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Anderungen des Liefer-
umfanges vorbehalten.

Design and specifications sub-
ject to change without notice.

Sous réserve de modifications.

Se reservan las modificaciones
del volumen del volumen de
sumministro.

Ci riserviamo il diritto di ap-
portare modifiche al contenuto
della fornitura.

Wijzigingen in leveringsomvang
voorbehouden.

Andringar av leveransomfattnin-
gen forbehalles.

Reservado o direito a alteragbes
do material fornecido.

Zastrzegamy sobie prawo zmian
zakresu dostawy.

Zmény rozsahu dodavky vyhra-
zeny.
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(@) We recommend the assembly be carried out in a VW workshop. No guarantee in case of improper assembly
@ Wir empfehlen, die Montage von einer VW -Werkstatt durchfilhren zu lassen. Schéden. die durch eine fehlerhafte
Montage entstehen, sind nicht durch die Garantie gedeckt.

@) Il est recommandé d'effectuer I'opération de montage dans un atelier VW. En cas de montage non conforme, la
garantie ne sera pas valable.

@ Recomendamos que la operacion de armada sea llevada a cabo en un taller VW. La garantia no resultara valida en
caso de armado inadecuado.

( |—T\§ Raccomandiamo che I'assemblaggio venga effettuato presso un'officina VW. Nessuna garanzia in caso di assemblag-

== gio improprio.

(EI_.:) Wij raden aan dat de montage doar een VW -garagebedrijf wordt gedaan. In geval van onjuiste montage vervalt de
garantie.

f@ Vi rekommenderar att monteringen utfors av en VW -verkstad. Garantin galler ej om monteringen ar felaktigt utford.

(ﬁ} Recomendamos que a montagem seja efecluada numa oficina VW. No caso de montagem incorrecta, nao sera valida

= qualquer garantia.

k\w Zalecamy przeprowadzenie montazu w warsztacie VW Brak gwarancji w przypadku niewlasciwego montazu.

@ Doporutujeme provadét montaz v servisu VW. Na nespravnou montaz se nevztahuje zaruka

@) Pexkomerayem npoBoanTs cOopky B macTepckoil VW. Henpasunsnas c6opka anHynupyeT rapasTtyuio
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Fig 11

Fig 12

Fig 13
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